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Para Cristina, mi princesa
con gafas.
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Una noticia recorre
el Reino

as primeras en enterarse de la noticia
habian sido un par de lagartijas del
castillo. Con sus extravagantes sombreros
de paja y sus vestidos de seda, estampa-
dos en flores azul y carmesi, caminaban
ligeritas mientras no dejaban de hablar
entre ellas. Venian de visitar a una prima
lejana que, daba la casualidad, vivia en la
Almena Norte.
—No me han gustado nada nada las
pastas que nos ha puesto Marichu con el
té —comentaba una de ellas.
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—.Y te has fijado en lo viejo que estaba
el mantel? —continu6 criticando la otra.

—Pues anda que las tazas... jEstaban
todas desportilladas!

De este modo, tan enfrascadas iban en
su conversacion que, cuando se quisie-
ron dar cuenta, ya se habian equivocado
de camino. Asi, en vez de coger la calle
que las llevaba hasta la grieta niimero 7
de la Fachada Sur (o sea, a su casa), se
desviaron por la ruta que atravesaba otras
estancias del castillo. Fue, justo en el mo-
mento en que pasaban por el Salén Real,
cuando oyeron hablar a la reina.

—CQuerido —estaba diciendo Su Majes-
tad, con una voz solemne—, el oculista
ha dicho que la princesa Odolfa necesita
gafas.

Las dos lagartijas, al escuchar aquellas
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palabras, abrieron mucho los ojos v se ta-
paron la boca con sus pequernas manitas.
iVava noticia!, jera un noticién! jUna pri-
micia en sus manos! Y, como va se sabe
que estos reptiles son los mas cotillas de
entre todos los animales, echaron a correr
y bajaron hasta las cocinas del castillo. En
ese lugar, detras del armario de los frutos
secos, vivia una familia de ratones. Inme-
diatamente, las dos lagartijas llamaron a
la puerta de su casa.

—iNo es posible! —dijo el ratéon pa-
dre, frunciendo el hocico—. Lo habréis
entendido mal.

—De eso nada —exclamé una de las
lagartijas con la voz tan afilada como una
aguja—. Lo oimos perfectamente.

—Pero, a ver, ;qué fue lo que la reina
dijo?
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—Pues dijo —y la otra lagartija imit6 la
voz solemne de la reina—: «Querido, el
oculista ha dicho que la princesa Odolfa
necesita gafas».

—iGafas!, jeso es imposible! —salté la
ratona madre—. ;Doénde se ha visto que
una princesa lleve gafas?

Todos se quedaron en silencio, miran-
dose unos a otros. En ninguno de los
cuentos que ellos recordaban salian prin-
cesas con gafas. Blancanieves no llevaba
gafas. La Cenicienta no llevaba gafas. La
Bella Durmiente no llevaba gafas. En nin-
guno de los reinos vecinos habia prince-
sas con gafas. En ninguna de las revistas
del corazén salian princesas con gafas.

iNo podia ser! jLa princesa Odolfa no
podia llevar gafas!

—Bueno —dijo el mas pequerio de los
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ratoncitos hijos—, Harry Potter y Mano-
lito Gafotas las llevan.

—Si, pero esos son chicos —le inte-
rrumpié su hermana—. Ademas, no son
principes ni princesas.

—«No son principes ni princesas...»
—imit6 el ratoncito a su hermana—.
iEres una maripili!

—iY t, un bruto! —replicé muy enfa-
dada la ratoncita.

—iPues t1, una carapapilla!

En este punto, la ratona madre les hizo
callar y los mandé castigados cada uno a
su habitaciéon. Sus hijos se pasaban el dia
peleandose v eso la entristecia mucho.

—Ya no sé qué hacer —coment6 muy
disgustada la ratona madre—, se pasan
el dia entero asi.

—Pues una amiga, que tenia el mismo
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problema con sus hijos, les dio a beber
durante una semana aceite de higado de
bacalao, y fue mano de santo —recomen-
d6 una de las lagartijas.

—Lo probaremos, a ver qué tal, aun-
que no estoy yo muy convencida de que
dé resultado...

De este modo tan lamentable, termind
la reunién de vecinos. La familia de ra-
tones se metid en su casa, y las lagartijas
continuaron su camino. Pero, en vez de
irse a casa, decidieron pasarse antes por
el supermercado para hacer la compra
de la semana.

Sin embargo, la noticia de que la prin-
cesa Odolfa necesitaba gafas no se qued6
entre los gruesos muros del castillo. Viajo
como la pélvora por todo el Reino. Eso es
lo que suele pasar en los sitios pequerios,
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que es imposible mantener un secreto.
De una manera u otra, todo se acaba sa-
biendo.

Asi, dio la casualidad de que, nada mas
irse las lagartijas del domicilio de los ra-
tones, se present6 el topo que les traia
la leche cada mariana. El padre ratén no
pudo morderse la lengua, y le cont6 al
lechero, eso si, con mucho misterio, lo
de las gafas de la princesa. Cuando el to-
po salié de la ratonera, estaba deseando
encontrarse con alguien para poder darle
la noticia. Quiso de nuevo el azar que se
cruzase con un jilguero, el cual trabajaba
en el Servicio de Correos y con el que
guardaba una buena amistad. Pidiéndo-
le que no se lo contara a nadie, ya que
era un gran secreto, el topo le revel6 la
novedad. Y, a partir de aqui, la velocidad
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de propagacion del rumor se multiplico
por tres.

El jilguero se lo dijo a su jefe, el sefior
Milano, que era amigo de un gallo muy
charlatén, que vivia en una granja al otro
lado del rio. Por supuesto, el gallo no tar-
dé ni cinco minutos en contarselo a la
vaca frisona que rumiaba en el establo.
La vaca se lo dijo al caballo; el caballo se
lo conté al cerdo; el cerdo se lo explico al
conejo; el conejo se lo grit6 al loro; el loro
se lo repiti6 al granjero y el granjero, con-
tento de ser el primero en enterarse de la
noticia, se lo comunicé a sus vecinos.

Todo el mundo lo sabia. Bueno, no
todo el mundo. Justamente, la princesa
Odolfa todavia no se habia enterado.





